LARGE BORE RODS - DEWEY 12-28 36" ROD

Eliminates Flex, Speeds Cleaning

Large, 5/16" diameter, nylon-coated, steel rods decrease flex and provide
easier cleaning of rifle bores .35 caliber and larger. Ball bearings in the
handle let the rod follow the rifling. 35C rod has a 12-28 thread that accepts
Dewey Jags and Adapters. Comes with 12-28 to 8-32 tpi adapter and 35] rifle
jag. 50 BMG combines a 44" coated section with a stainless steel extension for
62" of cleaning length. A ball bearing handle lets the rod follow the rifling.
Specifically designed for use on your 50 BMG. Only the 44", coated section
touches your bore; the additional 18" provides additional torque and length to
clear oversize actions. Includes 50J, .50 caliber brass jag and brush adapter to
accept 8-32 accessories.

Attributes

Name: DEWEY 12-28 36" ROD
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234035001

Mfr. No.: 35C36

Caliber: 35 Caliber (.358)
Length: 36

Material: Nylon Coated

¢ Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.426kg

¢ UPC: 608060100151

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweis fur LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD

¢ English: Safety Instruction Guide for LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para VARILLAS GRANDES DE ACERO DEWEY 1228 36"
e Francais: Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36"

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aste di Pulizia LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36"
e Polski: Instrukcja bezpieczehstwa dla LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD

e Suomi: Turvaohjeet LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD:lle

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD

e Cesky: Navod k bezpec&nosti pro LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD



Sicherheitshinweis fur LARGE BORE RODS DEWEY
1228 36" ROD

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberprife die Stange vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Lagere die Stange an einem sicheren und trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet wird.

Befolge stets die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.
Wenn du wahrend der Benutzung des Produkts auf Probleme oder Bedenken stoRt, stelle die Nutzung
sofort ein und suche Hilfe.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Stange nur mit Feuerwaffen ab Kaliber .35.

Vermeide GbermaRige Kraft beim Reinigen, um Beschadigungen am Lauf oder an der Stange zu
verhindern.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

Verwende die Stange nicht mit inkompatiblen Jags oder Adaptern.

Sei vorsichtig mit dem Kugellagergriff; stelle sicher, dass er vor der Benutzung ordnungsgeman
funktioniert, um Unfalle zu vermeiden.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor méglichem Schmutz wahrend der Reinigung zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlieBlich der LARGE BORE RODS DEWEY
1228 36" ROD, Jags, Blrsten und Reinigungsmittel.

2. Anbringen des Jags:

o Wahle den passenden Jag oder Adapter fir deine Reinigungsbedirfnisse aus.
o Schraube den Jag auf das 1228 Gewinde der Stange, bis er fest sitzt.

3. Einfuhren der Stange:

o Fuhre die Stange vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein und achte darauf, dass sie der Zuge folgt.
o Verwende den Kugellagergriff, um die Stange sanft durch den Lauf zu fahren.

4. Reinigungsprozess:

o Trage das Reinigungsmittel nach Bedarf auf den Jag oder die Blrste auf.



o Bewege die Stange sanft vor und zurlick, um den Lauf zu reinigen.
o Vermeide UbermaBigen Druck, da dies die Feuerwaffe oder die Stange beschadigen kdnnte.

5. Entfernen der Stange:

o Ziehe die Stange vorsichtig aus dem Lauf, wenn die Reinigung abgeschlossen ist.
o Uberpriife die Stange nach der Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

6. Lagerung der Stange:

o Reinige die Stange mit einem trockenen Tuch, um Lésungsmittel oder Schmutz zu entfernen.
o Lagere die Stange an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Reinigungsmaterialien, wie Birsten und Jags, gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge die Stange nicht im regularen Haushaltsmdll, wenn sie beschadigt ist; kontaktiere lokale
Recycling oder Sondermdllstellen fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken bezlglich der LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder der Produktdokumentation angegeben sind. Stelle
sicher, dass du das Produktmodell und die Details bereit hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for LARGE BORE RODS
DEWEY 1228 36" ROD

Introduction

Thank you for choosing the LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully
before using the product to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the rod before each use for any signs of damage or wear.

Store the rod in a safe and dry place when not in use.

Always follow local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

If you experience any issues or concerns while using the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the rod only with firearms of .35 caliber and larger.

Avoid excessive force while cleaning to prevent damage to the bore or the rod.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Do not use the rod with incompatible jags or adapters.

Be cautious of the ball bearing handle; ensure it is functioning properly before use to avoid accidents.
Use protective eyewear to shield your eyes from possible debris during cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary cleaning supplies, including the LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD, jags,
brushes, and cleaning solvent.

2. Attaching the Jag:

o Select the appropriate jag or adapter for your cleaning needs.
o Screw the jag onto the 1228 threaded end of the rod until secure.

3. Inserting the Rod:

o Carefully insert the rod into the rifle bore, ensuring it follows the rifling.
o Use the ball bearing handle to guide the rod smoothly through the bore.

4. Cleaning Process:

o Apply the cleaning solvent to the jag or brush as needed.
o Move the rod back and forth gently to clean the bore.
o Avoid using excessive pressure, which may damage the firearm or the rod.

5. Removing the Rod:



o Once cleaning is complete, carefully withdraw the rod from the bore.
o Inspect the rod for any signs of wear or damage after use.

6. Storing the Rod:

o Clean the rod with a dry cloth to remove any solvent or debris.
o Store the rod in a safe, dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning materials, such as brushes and jags, in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the rod in regular household waste if it is damaged; contact local recycling or
hazardous waste facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation. Ensure that you have
the product model and details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the LARGE
BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
VARILLAS GRANDES DE ACERO DEWEY 1228 36"

Introduccidn
Gracias por elegir las VARILLAS GRANDES DE ACERO DEWEY 1228 36". Esta guia proporciona instrucciones y

pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usar el producto para evitar cualquier posible peligro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona la varilla antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Guarda la varilla en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la limpieza y el mantenimiento de armas de fuego.

¢ Si experimentas algun problema o inquietud mientras usas el producto, interrumpe su uso de inmediato y
busca asistencia.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Usa la varilla solo con armas de fuego de .35 calibres y mayores.

Evita aplicar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el cafién o en la varilla.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de
limpiar.

No uses la varilla con jags o adaptadores incompatibles.

Ten cuidado con el mango de rodamientos de bolas; asegurate de que funcione correctamente antes de
usarla para evitar accidentes.

Usa gafas de proteccién para proteger tus ojos de posibles escombros durante la limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la VARILLA GRANDE DE ACERO DEWEY
1228 36", jags, cepillos y solvente de limpieza.

2. Colocacion del Jag:

o Selecciona el jag o adaptador apropiado para tus necesidades de limpieza.
o Atornilla el jag en el extremo roscado de 1228 de la varilla hasta que esté seguro.

3. Insercion de la Varilla:

o Inserta cuidadosamente la varilla en el caiidn del rifle, asegurandote de que siga la estria.
o Usa el mango con rodamientos de bolas para guiar la varilla suavemente a través del cafién.

4. Proceso de Limpieza:

o Aplica el solvente de limpieza al jag o cepillo segiin sea necesario.
o Mueve la varilla hacia adelante y hacia atras suavemente para limpiar el cafion.
o Evita usar presién excesiva, ya que puede dafiar el arma de fuego o la varilla.



5. Retiro de la Varilla:

o Una vez que la limpieza esté completa, retira cuidadosamente la varilla del cafién.
o Inspecciona la varilla en busca de signos de desgaste o dafio después de su uso.

6. Almacenamiento de la Varilla:

o Limpia la varilla con un pafio seco para eliminar cualquier solvente o escombro.
o Guarda la varilla en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de limpieza, como cepillos y jags, de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches la varilla en la basura doméstica regular si estd dafiada; contacta a las instalaciones locales
de reciclaje o desechos peligrosos para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con las VARILLAS GRANDES DE ACERO DEWEY 1228 36",
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaqgue o documentacién del producto.
Asegurate de tener el modelo y los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y efectiva al
usar las VARILLAS GRANDES DE ACERO DEWEY 1228 36". Gracias por tu atencién a estas importantes pautas de
seguridad.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36"

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36". Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation s(ire et efficace du
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit afin d'éviter tout danger potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

* Inspectez la tige avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

* Rangez la tige dans un endroit s(ir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

e Suivez toujours les lois et réeglements locaux concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

¢ Sivous rencontrez des problemes ou des préoccupations lors de I'utilisation du produit, cessez
immédiatement de ['utiliser et demandez de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez la tige uniguement avec des armes a feu de calibre .35 et plus.

e Evitez d'appliquer une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon ou la tige.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(ire avant de commencer le
nettoyage.

¢ Ne pas utiliser la tige avec des jags ou adaptateurs incompatibles.

¢ Faites attention a la poignée a roulement a billes ; assurezvous qu'elle fonctionne correctement avant
I'utilisation pour éviter les accidents.

» Portez des lunettes de protection pour protéger vos yeux des débris potentiels pendant le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage LARGE BORE
RODS DEWEY 1228 36", des jags, des brosses et un solvant de nettoyage.

2. Fixation du Jag :

o Sélectionnez le jag ou l'adaptateur approprié pour vos besoins de nettoyage.
o Vissez le jag sur I'extrémité filetée de la tige 1228 jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

3. Insertion de la Tige :

o Insérez soigneusement la tige dans le canon du fusil, en veillant a ce qu'elle suive le rayage.
o Utilisez la poignée a roulement a billes pour guider la tige en douceur a travers le canon.

4. Processus de Nettoyage :

o Appliquez le solvant de nettoyage sur le jag ou la brosse selon les besoins.
o Déplacez la tige d'avant en arriere doucement pour nettoyer le canon.
o Evitez d'utiliser une pression excessive, ce qui pourrait endommager I'arme a feu ou la tige.



5. Retrait de la Tige :

o Une fois le nettoyage terminé, retirez soigneusement la tige du canon.
o Inspectez la tige pour détecter tout signe d'usure ou de dommage apres utilisation.

6. Stockage de la Tige :

o Nettoyez la tige avec un chiffon sec pour enlever tout solvant ou débris.
o Rangez la tige dans un endroit siir et sec, loin des enfants et des animaux domestiques.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez tout matériel de nettoyage, comme des brosses et des jags, conformément aux réglements
locaux.

* Ne jetez pas la tige dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ; contactez les
installations locales de recyclage ou de déchets dangereux pour connaftre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Tiges de Nettoyage LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36",
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du
produit. Assurezvous d'avoir le modele et les détails du produit a portée de main pour une réponse plus
efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation
des Tiges de Nettoyage LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36". Merci de préter attention a ces importantes lignes
directrices de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aste di
Pulizia LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36"

Introduzione

Grazie per aver scelto le Aste di Pulizia LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36". Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare I'asta prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Conservare |'asta in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

¢ Se si riscontrano problemi o preoccupazioni durante I'uso del prodotto, interrompere immediatamente
l'uso e cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare I'asta solo con armi da fuoco di calibro .35 e superiori.

Evitare di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al foro o all'asta.
Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.

¢ Non utilizzare I'asta con jags o adattatori incompatibili.

Prestare attenzione alla maniglia con cuscinetto a sfera; assicurarsi che funzioni correttamente prima
dell'uso per evitare incidenti.

Utilizzare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti durante la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi le Aste di Pulizia LARGE BORE RODS DEWEY
1228 36", jags, spazzole e solvente per la pulizia.

N

. Attacco del Jag:

o Selezionare il jag o I'adattatore appropriato per le proprie esigenze di pulizia.
o Avvitare il jag all'estremita filettata 1228 dell'asta fino a che non & sicuro.

3. Inserimento dell'Asta:

o Inserire con cautela I'asta nel foro del fucile, assicurandosi che segua le rigature.
o Utilizzare la maniglia con cuscinetto a sfera per guidare I'asta attraverso il foro in modo fluido.

SN

. Processo di Pulizia:

o Applicare il solvente per la pulizia sul jag o sulla spazzola secondo necessita.
o Muovere |'asta avanti e indietro delicatamente per pulire il foro.
o Evitare di utilizzare una pressione eccessiva, che potrebbe danneggiare I'arma da fuoco o I'asta.

5. Rimozione dell'Asta:



o Una volta completata la pulizia, ritirare con cautela I'asta dal foro.
o Ispezionare l'asta per eventuali segni di usura o danni dopo l'uso.

6. Conservazione dell'Asta:

o Pulire I'asta con un panno asciutto per rimuovere solventi o detriti.
o Conservare l'asta in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali materiali di pulizia, come spazzole e jags, in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire 'asta nei rifiuti domestici regolari se & danneggiata; contattare le strutture locali di
riciclaggio o rifiuti pericolosi per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Aste di Pulizia LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36", si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella
documentazione del prodotto. Assicurarsi di avere il modello del prodotto e i dettagli pronti per una risposta piu
efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso
delle Aste di Pulizia LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36". Grazie per la vostra attenzione a queste importanti
linee guida di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla LARGE BORE RODS
DEWEY 1228 36" ROD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosze
uwaznie przeczytad ten dokument przed uzyciem produktu, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0séb wrazliwych.

e Sprawdz pret przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Przechowuj pret w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni palnej.

« Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub watpliwosci podczas korzystania z produktu, natychmiast
przerwij uzycie i poszukaj pomocy.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj preta tylko z bronig o kalibrze .35 i wiekszym.

¢ Unikaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy ani preta.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.

¢ Nie uzywaj preta z niekompatybilnymi koncéwkami lub adapterami.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy uchwycie z kulka; upewnij sie, ze dziata poprawnie przed uzyciem, aby unikna¢
wypadkdw.

e Uzywaj okularéw ochronnych, aby chroni¢ oczy przed ewentualnymi odtamkami podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD,
koncéwki, szczotki i Srodek czyszczacy.

2. Mocowanie koncowki:

o Wybierz odpowiednig koncéwke lub adapter do swoich potrzeb czyszczacych.
o Przykred kohcéwke do gwintowanego konhca preta 1228, az bedzie pewnie zamocowana.

3. Wktadanie preta:

o Ostroznie wiéz pret do lufy karabinu, upewniajac sie, ze podaza za gwintem.
o Uzyj uchwytu z kulka, aby gtadko prowadzi¢ pret przez lufe.

4. Proces czyszczenia:
o Natdz Srodek czyszczacy na kohcdwke lub szczotke w razie potrzeby.
o Poruszaj pretem do przodu i do tytu delikatnie, aby wyczysci¢ lufe.

o Unikaj stosowania nadmiernego nacisku, co moze uszkodzi¢ bron lub pret.

5. Wyjmowanie preta:



o Po zakohczeniu czyszczenia ostroznie wyciagnij pret z lufy.
o Sprawdz pret pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia po uzyciu.

6. Przechowywanie preta:

o Wyczys$¢ pret suchg szmatka, aby usungé wszelkie resztki Srodka czyszczacego lub
zanieczyszczen.
o Przechowuj pret w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty czyszczace, takie jak szczotki i koncéwki, zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj preta do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony; skontaktuj sie z lokalnymi
zaktadami recyklingu lub odpadami niebezpiecznymi, aby uzyska¢ odpowiednie metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w przypadku dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah lub watpliwosci dotyczacych LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD,
prosze zapoznac sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w dokumentacji
produktu. Upewnij sie, ze masz model produktu i szczegoty przygotowane dla bardziej efektywnej odpowiedzi.

Przestrzegajac tych wskazéwek dotyczacych bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD. Dziekujemy za uwage na te
wazne zasady bezpieczenstwa.



Turvaohjeet LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36"
ROD:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD:in. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen tuotteen
kayttda mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista varsi ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta varsi turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden puhdistamista ja huoltoa.
Jos kohtaat ongelmia tai huolia tuotteen kaytén aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta vartta vain .35 kaliiperin ja suurempien aseiden kanssa.

¢ Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta valtat vaurioita piipulle tai varrelle.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

o Al3 kayta vartta yhteensopimattomien jagien tai adapterien kanssa.

¢ Ole varovainen kuulalaakerikahvan kanssa; varmista, etta se toimii kunnolla ennen kayttoa
onnettomuuksien valttamiseksi.

o Kayta suojalaseja silmiesi suojaamiseksi mahdollisilta roskilta puhdistuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD,
jagit, harjat ja puhdistussuutin.

2. Jagien kiinnittaminen:

o Valitse puhdistustarpeisiisi sopiva jag tai adapteri.
o Kierrd jag 1228 kierteiseen paahan varresta tiukasti.

3. Varren asettaminen:

o Aseta varsi varovasti kivaarin piippuun varmistaen, etta se seuraa riflingia.
o Kayta kuulalaakerikahvaa ohjaamaan vartta sujuvasti piipun lapi.

4. Puhdistusprosessi:

o Levita puhdistussuutinta jagille tai harjalle tarpeen mukaan.
o Liikuta vartta edestakaisin helldavaraisesti puhdistaaksesi piipun.
o Valta liiallista painetta, joka voi vahingoittaa asetta tai vartta.

5. Varren poistaminen:



o Kun puhdistus on valmis, veda varsi varovasti pois piipusta.
o Tarkista varsi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta kayton jalkeen.

6. Varren sailyttaminen:

o Puhdista varsi kuivalla liinalla poistaaksesi mahdolliset liuottimet tai roskat.
o Sailyta varsi turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki puhdistusmateriaalit, kuten harjat ja jagit, paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita vartta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut; ota yhteytta paikallisiin kierratys
tai vaarallisten jatteiden kasittelylaitoksiin oikeiden havittamismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD:iin, tarkista valmistajan
yhteystiedot pakkauksesta tai tuotedokumentaatiosta. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja tiedot valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen LARGE BORE
RODS DEWEY 1228 36" ROD:in kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for LARGE BORE RODS
DEWEY 1228 36" ROD

Introduktion

Tack for att du valt LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Las igenom
denna manual noggrant innan du anvander produkten for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera staven fore varje anvandning fér eventuella tecken pa skador eller slitage.

e Forvara staven pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

e Folj alltid lokala lagar och regler angdende rengéring och underhall av vapen.

e Om du upplever nagra problem eller bekymmer under anvandning, avbryt omedelbart anvandningen och
sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand staven endast med vapen av .35 kaliber och stérre.

Undvik 6verdriven kraft under rengéringen for att forhindra skador pa borren eller staven.

Se till att vapnet ar avladdat och riktat i en saker riktning innan rengéring.

Anvand inte staven med inkompatibla jags eller adaptrar.

Var forsiktig med kullagerhandtaget; se till att det fungerar korrekt fore anvandning for att undvika
olyckor.

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuellt skrap under rengéringen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt avladdat.
o Samla nddvandiga rengéringsmaterial, inklusive LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD, jags,

borstar och rengdéringslésning.
2. Fasta jaggen:

o Valj den lampliga jaggen eller adaptern fér dina rengdéringsbehov.
o Skruva fast jaggen pa den 1228 gangade anden av staven tills den sitter ordentligt.

3. Satta in staven:

o For forsiktigt in staven i gevarsborren och se till att den féljer landskapet.
o Anvand kullagerhandtaget for att styra staven smidigt genom borren.

4. Rengoringsprocess:

o Applicera rengdringslésningen pa jaggen eller borsten efter behov.
o Flytta staven fram och tillbaka forsiktigt for att rengdra borren.
o Undvik att anvanda dverdrivet tryck, vilket kan skada vapnet eller staven.

5. Ta bort staven:



o Nar rengéringen ar klar, dra forsiktigt ut staven fran borren.
o Inspektera staven for ndgra tecken pa slitage eller skador efter anvandning.

6. Forvara staven:

o Rengor staven med en torr trasa for att ta bort eventuell 16sning eller skrap.
o Forvara staven pa en saker, torr plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner

e Kasta bort eventuella rengéringsmaterial, sdsom borstar och jags, i enlighet med lokala regler.
e Kasta inte staven i vanligt hushallsavfall om den &r skadad; kontakta lokala atervinnings eller farligt
avfallanlaggningar for korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angadende LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD, vanligen referera till
tillverkarens kontaktinformation som finns pa foérpackningen eller produktdokumentationen. Se till att du har
produktens modell och detaljer redo for en mer effektiv respons.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga
sakerhetsriktlinjer.



Navod k bezpecnosti pro LARGE BORE RODS
DEWEY 1228 36" ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD. Tento navod poskytuje nezbytné
bezpelnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pred pouzitim
produktu si prosim dikladné prectéte tento manual, abyste se vyhnuli pfipadnym nebezpecim.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte tyC na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotiebeni.

Ukladejte ty¢ na bezpecném a suchém misté, kdyz neni pouzivana.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se ¢isténi a Gdrzby zbrani.

Pokud béhem pouzivani produktu narazite na jakékoli problémy nebo obavy, okamzité prestaite pouzivat
a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte ty¢ pouze se zbranémi kalibru .35 a vétSimi.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfri ¢isténi, abyste zabranili poskozeni hlavné nebo tyce.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a namifena bezpecnym smérem pred cisténim.

¢ Nepouzivejte ty¢ s nekompatibilnimi jags nebo adaptéry.

Budte opatrni s rukojeti s kuli¢kovym loZiskem; ujistéte se, Ze spravné funguje pred pouzitim, abyste se
vyhnuli nehodam.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili své oci pred moznym odpadem béhem cisténi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:
o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné Cistici potreby, véetné LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD, jags,
kartacl a Cisticiho prostredku.
2. Pripojeni jagu:

o Vyberte vhodny jag nebo adaptér pro vase Cistici potfeby.
o Sroubujte jag na zavitovy konec ty¢e 1228, dokud nebude pevné zajistén.

3. Vlozeni tyce:

o Opatrné vlozte ty¢ do hlavné pusky, ujistéte se, Ze sleduje drazkovani.
o Pouzijte rukojet s kulickovym loZiskem k hladkému vedeni tyce hlavni.

4. Cistici proces:
o Aplikujte Cistici prostfedek na jag nebo kartac¢ podle potreby.
o Pohybujte tyc¢i tam a zpét jemné, abyste vycistili hlaven.

o Vyhnéte se pouziti nadmérného tlaku, ktery by mohl poskodit zbran nebo tyc.

5. Odstranéni tyce:



o Jakmile je CiSténi dokonceno, opatrné vytahnéte tyC z hlavné.
o Po pouziti zkontrolujte ty¢ na jakékoli zndmky opotrfebeni nebo poskozeni.

6. Ukladani tyce:

o Ocistéte ty¢ suchym hadrfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky Cisticiho prostfedku nebo odpadu.
o Ukladejte ty¢ na bezpecném, suchém misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli Cistici materidly, jako jsou kartace a jags, v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte ty¢ do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozend; kontaktujte mistni recyklacni nebo
nebezpecné odpadni zafizeni pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se LARGE BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD prosim odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu. Ujistéte se, ze mate model
produktu a podrobnosti pripravené pro efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mdlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek pri pouzivani LARGE
BORE RODS DEWEY 1228 36" ROD. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym bezpecnostnim smérnicim.
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